
ANADOLU AĞIZLARI BİBLİYOGRAFYASI 

Sâdeddin Buluç 

/ Memleketimizin ağızlarına dâir, bugüne kadar neşredilen araştırma

ların, şimdilik tesbit edebildiğimiz bibliyografyasını neşretmeği, bu sa

hada çalışanlara bir yardım olacağı ümidiyle, faydalı bulduk. Burada, 

ağızların gramer hususiyetlerini tesbit ve halk ağzından derlenmiş me

tinleri ihtiva eden eserler bir araya getirilmiştir. Ağızların bâzı . hususi

yetleri, folklor araştırmalariyle de tesbit edildiğinden, bu eserlerin ayrıca 

neşredilmesi muvafık olacaktır. 

Anadolu ağızlarının dahil bulunduğu cenub-i garbî gurubunun hu

dutları, hertüz kat'î olarak çizilmemiştir. Bununla beraber, bu gurubun 

coğrafî sahası, Türkiye'nin bugünkü siyasî hudutlarım aşarak, şimalde 

Kırım'a^ şimâl-i şarkîde Azerbaycan'a, cenub-i şarkîde Suriye ve Mezo-r 

potamya'ya kadar uzanır; garpta, Balkan yarımadasında ise, şuraya 

buraya serpilmiş bir takım dil. adacıkları halinde bulunur. Bürada yalnız 

Türkiye dahilindeki ağızlara dâir olan eserlerin bibliyoğrafyası verilmiş

tir. Diğer sahalarıriki ayrıca neşredilmelidir. 

Bibliyoğrafyanm kullanışlı olması için, I, bölümde eserler, müellif 

adlarına göre, alfabe sırasına konup numaralanmış, II. de ise, eserlerin 

âit bulundukları yerler gösterilmiştir. 
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IV. Kozan dağında ve Yürükler arasında bilgi araştırmaları (Ada

na, 1934). 

Bİc. İ n a n , Abdülkadir , TM. (1935), III, s. 305-307 . 

V. Binbuğa ve Nurhdk dağlarında Yürükler arasında halk bilgileri 

(Adana, 1939). 

Bk. İ n a n , Abdülkadir , Yeni Türk (1939j, 82. 

94 Z a v a r in , V., Osmanskiya 2agadki,. Drevnosti vostoçnıya (Moskva, 
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